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MEMORANDUM DE LA FRANCE DU 19 MAI 1993 SUR LES ZONES DE
SECURITE

(source : ONU)
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BRDRESSZEZ AU PRISIJENT

NOTE VERBALE DATEEZ DU 15 Mal 189S5,
DU CONSEIL DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE
LA FRANCE AUPRZI3 DE :"ORGANISATION DES NATIONS UNIZS

Je vous prie de trouver ci-joint un mémorandum du Gouvernement frangadis sur-
ssement de zcnes de securité en Bosnie-Herzégovine. !

smabli

vousS serais reconnaissant de faire distribuer cette leTTre et SOn annexe

Je
.ome document du Consei. de sécurité.
’ s
(Signé) Jean—-B8ernard MERIMIZ
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ANNEXE

Mémorandum frangais sur les zones de sécurizeé
Concept_de zones de sécurité
A. Généralités
z Par zone de sécurité on entend une zone encerclée, définie par un périmeszre
précis, placée sous la protection des Nat:ons Unies, oG l‘aide humanitaire es:-
i-~ %o . UL L'on interdlt toute agressicn.
_4 .=selu-ion 824 adoptée le © mal 1993 déclare que "Sarajevo, ainsi que
Lt AuLTras Iones menacees, en partzculie: les villes de Tuzla, Zepa, Gorazde,
3¢ <-emrenica, et leurs envircns, devraient étre a l’abri des attaques
armées et de Tout autre acte d'hostilité”. Elle reste prudente sur la manieére
s assurer la protection de ces z?Pnes, et renvcie a une autre résolution
‘autorisaz.on de lL'emploi de la force militaire.

r-am=if général du projet devrait étre de donner un coup d‘arrét aux
ales des forces serbes de Bosnie~Herzégovine et d‘obtenir ure

ze s
=olution négociée entre les parties intéressées.

PRONU devrait ézre modifié pour 1ui donner formellemer:

B e mandaz de La FOR r

avec plus de ne-=-e=2 gue ne le fait la réscolution 824, la mission d’'assurer la
sécurité des zcnes protégees.  Une nouvelle resolution devrait & cette fin
crévoir explicitement la possibiliteé du recours 3 la force, par tous les moyens
rnéc

=) Missz.-ons 22 .= FORPRONU

= ces mouvel..es missions de ia FORPORNU dans les zones de sécurité pourralf
s-re .es su..vantes. Et.les sont v idemment foaction du volume des forces
Aéclovées congu.s5ant 4 2nvisager plusieurs cptions exposees au paragraphe ~’

Légére sans unizés constituees

- T.ssuaner Toute agression;
- Onserwver Le cessez-ie—feu;

- Tac_..-er .e souzien 1 la gopulation;
ol Sans une ogt.on légere avec unités constituees
-  D.ssuader toute agressiorn;

. Contrhier le cessez-le-feuj
- Occuper guelques points importants du terrain;

- marticiper au soutien de la population;
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* c) Dans une optien .ourae

S'opposer & TOute aGression;
|

- Contrdler le cessez-le-feu;

les polnts agsentiels cu terrai.n; '
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- Participer au scuzien ce .a pcoulacion; !

- Main-tenir ouvVerT 4n LU pluSiEuUrs COUlCLrS logistigues & travers .=s

zones serbes,

..-raient étre notamment les sSuivants : .
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-  Ton-riler dec Ter.Teénres IeStIsints . ‘engagement c’'une
sr.~ade & Saracevws I 1T nommes; et dun pazarllzcn (900 hommes) L
:a:; ~masune ces guawres zcones (en cons.dérant comme une zone, 4
ceccece.vement, Gcoraczde et Fooa Z'une part, Srebren:ica et lepa .

rn .arge périmetre, & assurer la
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s de 1'ONJ e- a empécher toute agression ennemie, t
1 forces nécessalres pour assurer
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L 'ensemble des missicns évoguées au

Lors & une cLvisy
(15 & 20 0CC hommes) 2OUT Sarajeve

-

(D

e nommes) pcur < Bhek=

des guatre autres zones;

c) Cans Tous les cas,
volume d'une brigade légere
(en pa

convient de prévc.r dné unl
(3 00C

i & d'.ntervenI.In =

rommes), et l’utilisation de movens aer.en:

v
—r o

re.e déja déploves dans le cadre de la m.se en oeuvre de la zcne

vCiI

L

‘inuerdicT.on aérienn2), s t'on vV cou faire face a 4’ éventuelles

ns majeures.

]

~ontrdle politigue et commandement

cue la participation effective sur le terrain des Etats-i
de Russie aux cOtés des pavs déja engagés conférerait une
un tel concept de zones de sécurité et pourrait rendre

ons légéres. La créarion de ces zones devrait s'asso

e Secrétaire général des Nati

P ——

b b

ons Unies d'une autorité
contrdler les actions entreprises, et de la mise en piace
du commandement capable d’'assurer en particulier la

forces terrestres et les moyens aériens.

Ces deux
seraient de plus %€
uvre du plan de pa-

raissent intrinsequement nécessaires,

~ransit-ion vers 1’'éventuelle mise en oe
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CORRESPONDANCE ENTRE LE GENERAL JEAN COT, COMMANDANT
LA FPNU, ET M. BOUTROS BOUTROS-GHALI, SECRETAIRE GENERAL
DES NATIONS UNIES, 13 OCTOBRE 1993 - 19 DECEMBRE 1993

(source : général Jean Cot)
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CODE R#‘:D‘TRICTED _ FC'S OFFICE
| DLTE 14 -10- 1903
OUTGOILNG CODE CABLE  “(FoY

LoC -
v A S
O STOLTENBERG, UNPROFOR, ZAGKER attn COT s e
! 30 to e .
INFO: STOLTENBERG, GENEVA B =t

//
| / o1 = =
TR ANNAN, UNATIONS, NEW] Y ]Vl ¢ ' =i T

S02 o T
AT, 13 OCTOBER 1993 / =

o TN
- =T T
NToAGRER 1528 < .
MBI = =
~objeCT Deplovment of Nordic Barr - Tuzle . .@ = o
1.

\We were rather surprised to receive, together with a strong démarche from

trhe bwvedish Permanent Mission, a copy of the attached message sent by G

en Briquemont
i tne Commander of the Nercie Batralion.

As vou will recall, [ explained to you very clearly in my 1827 of 28

—zozmnber the cerms of my discussion with the Swedish Foreign Minister. We have agresd
n3t ooce the Noraw battalion 1s well settled in Tuzla, we would again approach the
[ wedish Governmien: to reconsider 1ts positior, but that for now the redeployment of a
}( SToanv e Srecrenica is not possible. The Swedish Government has expressed
consternalicn tast an understancing reached ar this level can be disregarded ia the field,
“37u% even an attemps to consult the Governments concerned. Please instruct
Z/L Secipat (0 wihcraw his message. Anv redeployment of the Merdic battalion cannor be
~ntonizlated for the next two months, and in any case should be proposed to this HQ for
o oresrate consuitation wink the Governments before any Instructions are issued. SZSC\
= C
o . ‘ T WA
[ rully uncerstand your concera abeut the limitations often unreascnably BC
teingamposed by Governments about the employmert/deployment of their troops. Weare S
wurniag kard o assert the principie that the Force Commander should have maximum Cﬁg
Lizabuity nothis area. But nothing can be achieved without the co-operation of the gg
Covernments concerned - and this dlconsidered action is not the way to obtain such co- cof o
~efauon. ©orust suck an incident will cot recur, hees ?/L

Acos ¢/

N
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OUTGOING CODE CABLE =2
St
[ -
TC: STOLTENBERG, UNPROFOR, ZAGRED atn COT =
INTO: STOLTENBERG, GENEVA f | | .
FROM: ANNAN, UNATIONS, NEW [YOR 4 = —
=& TE: 15 OCTOBER 1993 i v HOIW
)\L»LB’::R 1973 0 1 .
. w£CT:  Deployment of Nordic Bacalion < -
= &
W
1. \We have taken note of the contents of your 7-1310 on the above subject.
: We fully understang, and in large measure sympathize with, your concert

_~ .t the limirations often imposed by Governments abour the employment or

gemioyment of their 7OOPS. We are working hard to assert the principle that the Force

_ amcsinder should have maximum flexibilicy in this area. However, as #¢ have explained
S

- zu very clearly several times already, we are not a national Ministry of Defence; we can

-1

orev deploy the Troops provided to us by Member Statss, who have increasingly developed
(~= hahic of LmpOSing 3 Vanery of restrictions upon their use - oot only in UNPROFOR

- .- in 2 number of other operauions 2round the werld. Since we have to consider national

outons takes 1o L missions and zot just one, I must point out that shile some countries

.- ¢ flaxcble in some areas, they do nor always show the same degree of flexibility n

—ar missions. The Nordic countries have been 2mongst the strongest supportess of UN

-+ .i-keeping throughout the world and have collectively pzrticipated in over 30 operations

el

a-e 1948, When we recerve 2 special request from them, it is 2gainst this background that

e ¢

- -nqiger it This explans the assurances conveyed [0 you 1o Our 1827.
——
3 ~ The content of paragraphs 4 to 6 of your cable will require the personal

attearion of Mr Annan, who is a the moment on his way back to HQ from Mog:dishu.
. wil] undoubtedly wish to revert on this matter following bis returz. In the meantime,
.2u are requested not 10 take any action relating to the redeployment of any pant of the

Y Lrdic batralion.

e cpR8s F& LeA pFC Ao COS CAM O
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CODE CABLE

MOST IMMEDIATE

0 : ANNAN, UNATIONS, NEW YORK
INFOC : STOLTENBERG, GENEVA
STOLTENBERG, ZAGREB
BRIQUEMONT, BH COMMAND, ISELJAK (BY CRYPTC FAaX:
SECTOR EAST (BY CRYPTO FAX)
SECTOR WEST (BY CRYPTO FAX)
SECTOR NORTE (BY CRYPTO FAX)
SECTOR SOUTH (BY CRYPTO FAX)
FYROM COMMAND (BY CRYPTO FAX)
FROM : COT, UNPROFOCR, ZAGREBR
DATE : 15 OCTOBRE 1953
NUMBER : UNPROFOR z - A 3A0
SUBJECT SREBRENICA ET DEPLOIEMENT D’UNE UNITE NORDIQUE.

1. Depuis le vote de la résolution 819, il v a 6 mois, la
pcche de SREBRENICA a ratenu toute l’attenticn de la Communautéd
ntarnationale et des médias. Nos récents échanges de
correspondance s 23
c Tatu

¢
0
4]

ur ce
t de cette poch

2 Trés rapidement, la sécurité de cette poche a été
assurée par un contingent canadien et le volume nécessaire fixé
2 2 compagnies. Compte ¢tenu du changement de structure du
ca-aillon canadien lcrs de sa derniére rotation et de l’arrivée
crcgressive des contingents prévus par la résolution 844, BH
Tcmmand a prévye un plan de déploiement temporalre dans cette
ccoche avant L'arrivée du contingent néerlandails en jJanvier 1994.
U-ilisant les maligres ressources disponibles, BE Command a donc
z2:ss5é _a dernidre compagnie d’infanterie canadienne a SREBRENICA
=7 rouls zalllon Nordigue en attendant l’arrivée

IZUEMONT et moi méme sommes mllitaires.
saci.izé de faire prendre l’'engagement
respecter les reégles d’emplol de toute

ONUSIENNE. La premlere de ces
recus. Si un contingent n’est
e, ne l'envoyez pas 1ici.

e Chef de Batailillon Nordigue a
vals aviser de ce gu’il faut

BRIQUEMONT de LONDRES. Il ne
ier de retirer son ordre.

r

[0}
(

Je ne peux accepter la derniére phrase de votre message
1328 "T =yust such an incident will not recur". Il ne s’agit
cas &’'un incident, mais d’une question de principe fondamentale.
Je réagirai exactenent de la méme maniére pour tout refus
2 obéd c "1l

‘oG qgu’il vienne. Il ne peut y avolr deux sortes
c 3 . je peux compter pour aller sur le
che de Medac et ceux gul n’'cbélissent pas.

€ Le Général BRBRICUEMONT et moi méme nous engageons
perscnnellement dans cette affaire avec les conséquences gue cela
DeuT avolr.
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Le Genéral d’'Armée JEAN COT 7ZAGREB, 19 décembre 1993
Commandant la Force de Protection ’

des Nations Unies

/7@%//4//& %//QW@ %M

Vous avez sans doute été mis au courant des difficultés que le Général BRIQUEMONT
o moi-méme avons renconirées pour continuer d'assurer une présence militaire effective de
la FORPRONU a SREBRENICA.

Compte tenu des moyens dont nous disposions, il est apparu rapidement que les
cradiens ne seraient plus en mesure d'assurer celte mission début décembre et que les
Néerlandais ne pourraient pas leur succéder avant la mi-janvier. Il nous restait donc comme
ceule solution de demander au NORDICBAT de remplir remporairement celre mission car il
en avait les moyens.

N'ous nous sommes hewrtés dés le depart a un refus des gouvernements nordiques de
voir feurs soldats déployés ailleurs qu'a TUZLA. Sans aucune considération pour le risque
Gue cerre décision pouvait faire peser sur la crédibilité de la FORPRONU, qui pouvait étre
amenée a évacuer SREBRENICA, leur refus de coopérer a é1é constant. Une derniére
tenerive le 11 décembre s'est soldée par un refus d'obéissance du Commandant du Bataillon.
Devant ceite situation, le Général BRIQUEMONT a é1é obligé de recourir a des expédients
exrémement complexes aggraves par les exigences inadmissibles des Serbes.

Je reconnais aue M. ANNAN m'a parjaitement expliqué, tout au long de cetle crise, la
nécessité dans laguelle il était de prendre en compte les exigences des nations contributrices.

Je lui ai constamment répondu que chacun devait faire son métier et que le mien était
de commander sur le terrain. [l ne fallait donc pas espérer de ma part une autre attitude que
la fermete.
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Cette fermeté a pu parailre excessive. Jlespere et je crois qu'elle aura au moins le
mérite de faire réfléchir les nations contributrices qui seraient tentées de pratiquer une
ingérence aussi inacceptable que celle des pays nordiques dans l'exercice du Commandement
militaire de 'ONU.

Je souhaite enfin qu'a I'avenir, et pour ce qui concerne l'ex-Yougoslavie, on marque
miews les limites de 'action des nations contributrices avant l'envoi de leur contingent et que
l'on refuse éventuellement certe contribution si leurs exigences sont macceprables

«CW/&/M 4//&—(,443/«,/ o /&V//LMW Cam el P

Monsieur BOUTROS BOUTROS GHALI
Secrétaire Général des Nations Unies



